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Ülkü Tamer
1937 yılında Gaziantep’te dünyaya geldi. Robert Kolej’den mezun ol-
duktan sonra bir süre Gazetecilik Enstitüsü’nde okudu. Oyunculuk, 
editörlük, yayıncılık, çevirmenlik yaptı. Dergiler çıkardı. Şiiriyle İkinci 
Yeni akımının önde gelen şairlerinden oldu. 2018’de Muğla, Bod-
rum’da vefat etti.

Eserleri ‒ Şiir: Soğuk Otların Altında, Gök Onları Yanıltmaz, Ezra 
ile Gary, Virgülün Başından Geçenler, İçime Çektiğim Hava Değil 
Gökyüzüdür, Sıragöller, Antep Neresi, Yanardağın Üstündeki Kuş 
(toplu şiirleri), Bir Adın Yolculuktu, Lucia (kitaplarına girmemiş şiirle-
ri). Öykü: Alleben Öyküleri, Tarihte Yaşanmamış Olaylar. Anı: Alleben 
Anıları, Yaşamak Hatırlamaktır, Bir Gün Ben Tiyatrodayken. Antoloji: 
Çağdaş Latin Amerika Şiiri Antolojisi.

Max Jacob
1876 yılında dünyaya geldi. 1909 yılında din değiştirerek Hıristiyan 
oldu. “Tanrı’ya yaklaşmak” istediği için uzun bir süreliğine uzlete çekil-
di. 1944’te Naziler tarafından tutuklanarak Drancy kampına gönderildi. 
Orada vefat etti.

Yalnızca şiirleriyle değil, şiir üstüne düşünceleriyle de ünlüdür. Resim 
sanatıyla da uğraşmıştır. Mensur şiir alanında eleştirmenlerden çok 
beğeni toplamıştır. 20. yüzyıl Fransız şiirine damga vuran şairlerden 
biridir.
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MAX JACOB  
ÜSTÜNE BİRKAÇ SÖZ

XIX. yüzyılın son, XX. yüzyılın ilk on yıllarında Fransız şi-
iri sembolizmin uzantısı diyebileceğimiz bir ortamda bulu-
nuyordu. Şiirsel yapıtlar daha çok Verlain’in, Mallarmè’nin 
etkilerini taşıyordu. Şairin çalışması daha çok dildeki müzik 
olanaklarını kotarmaya yönelmişti. Bu eğilim 1910 yılların-
dan sonra yerini başka bir davranışa bırakacaktır. Şiir; Apol-
linaire, Max Jacob, Pierre Reverdy, Blaise Cendrars, Jean Co-
cteau gibi şairlerle yeni bir çağ kazanacaktır. Sembolist şiirde 
görüntü (image) ikinci plandaydı. Bu yeni şairler Fransız 
şiirine yeni bir kan dolaşımı getirdiler, Fransız şiirini iki an-
lamda yenilediler. Bir kere görüntü şiirde temel öge oldu. Öte 
yandan görüntülerin alanı çok genişledi. Gaeton Picon’un 
dediği gibi “görüntünün eşitlik hakları” herkesçe kabul edil-
di. Şair, gücünü artık sadece dilden, dildeki müzik olanak-
larından değil; bütün bir hayattan, görünen dış dünyadan, 
günübirlik yaşamanın bütün ayrıntılarından alıyordu. Gaze-
teler, sokaklar, köprüler, daktilo kızlar yeni ayrıntılarla şairi 
zenginleştirmeye başladı. Şiirin serüvenine katılmış bu Yeni 
Espri’nin (l’Esprit Nouveau) en önemli temsilcisi Guillaume 
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Apollinaire’dir. İkinci olarak akla gelen ad da hiç kuşkusuz 
Max Jacob olmalıdır. Aslında aynı şiirsel çıkışı yapmış ve bir-
birini iyice etkilemiş olan bu iki şair bir noktada ayrılmakta-
dır. Guillaume Apollinaire’in şiiri yine de büyük bir müzik 
kaygısı taşır. Başka bir deyişle, Guillaume Apollinaire sem-
bolist şiiri harmanlarken ona karşı çıkarken bir yerde o şiirin 
temel öğelerinden birini kendi yapıtına uygulamakta sakınca 
görmemiştir. Oysa Max Jacob’un şiirinde müzik yoktur. Bu 
bakımdan diyeceğiz ki, Guillaume Apollinaire daha kusur-
suz bir şair, Max Jacob yeni şiir davranışının daha özgün bir 
şairi. Çünkü Apollinaire’in şiiri gider bir yerde Charles d’Or-
lèans’ın François Villon’un mısralarına da birleşir. Max Jaco-
b’da ise Yeni Espri’nin iskeleti daha belirgindir. Onların yanı 
sıra Blaise Cendrars dış ülkeler özlemini, uzun yolculukları 
sivri ve değişik bir görüntü planında sunmuş, Pierre Reverdy 
bireyin eşya karşısındaki şaşkınlığını yepyeni ayrımcıklarla 
koşullandırmıştır.

Ancak bir ara Max Jacob’un şiirin dokusunda yaptığı yenilik 
bazı çevrelerce kabul edilmek istenmemiştir. Çelişik bir ün 
kazanmıştır bu yüzden. Sözgelimi bazı hatırı sayılır güldes-
telerde Max Jacob’un adına rastlayamıyoruz. Ama sözgelimi 
Picasso’nun ona “çağın tek şairi” dediğini de biliyoruz. Sözge-
limi gerçeküstücüler, çıkışları sırasında iki liste yapmışlardı; 
şu sanatçıları okuyunuz, şunları okumayınız diye. Max Ja-
cob’un adı da okumayınız’lar arasında geçiyordu. Bugün ise 
durum başkadır. Bugün Fransa’da genç şairler Rimbaud’nun 
Cehennemde Bir Mevsim’ini (Une Saison en Enfer) ve Lautrèa-
mont’un. Maldoror’un Şarkıları’nı (Chants de Maldoror) na-
sıl su gibi ezber ediyorsa, Max Jacob’un Cornet a Des’sini de 
yanlarından ayırmıyorlar. Şiire saygılı eleştirmenler, deneme 
yazarları en büyük yerlerden birini ayırıyorlar ona.

Max Jacob’un şiirinde görüntü her şeydir. Dili dış dünyadan 
geçirerek kabul eder. Fanteziler, kelime oyunları, görüntü biri-
kintileri hızla art arda bağlanır. Eşyaya bakış Kübist ressamla-
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rın kuramcı araştırmalarının tadını taşır. Onda Verlaine’deki 
bohem öğesi mistik öğeye, Lèon-Paul Fargue’daki soytarı me-
leğe dönüşüyor. Kendisi bir aralık kilisede de bulunduğundan 
dinsel görüntülere, öykülere sık sık rastlanır şiirlerinde. Bun-
lar tatlı bir muzipliği, bir çocuk dikkatini, bir keşiş vazgeçişini 
yüklenirler; neşeyle bitişik bir hüzünle gelirler, dizelerde yer-
lerini alırlar. Çağrışımları uzak, buluşları gariptir. Ne var ki en 
uzağında, en garibinde bile kişiyi en yakın yerinden kavrayan 
şaşmaz bir insancıllık vardır. Max Jacob günübirlik dünyaya 
dokunurken “gerçeğin sancağı ay gibi tutuluverir” birden. 
Onun ötesine, daha ötesine, daha da ötesine, ama yine de o 
gerçeğin basamaklarına dayanarak gitmesini becerir. Şiirle-
rindeki akış, sürekli bir şarkı gibi değil, kesiliveren atlamalarla 
dolu birer diyalog gibidir. Birbirinden bağımsızmış gibi görü-
nen gevezeliklere, ilgisizmiş gibi duran laf adacıklarına rastlar-
sınız. Yine de bu akış sondan başa, yukarıdan aşağıya bakıldı-
ğında gerçek bir bütünleniş gösterir. Çünkü Max Jacob görün-
tünün tutarlık sorununu en iyi anlamış sanatçılardan biridir.

Max Jacob sadece şiirleriyle değil, şiir sorunları üstüne düşün-
celeriyle de büyük bir önem kazanmış, çevresindekileri uzun 
süre etkisinde bulundurmuştur. Ona göre şiir, tek insandaki 
dünyanın biçimlenişidir. Şiir bütün açıklamaları aşarak, yoğun 
bir kesitte ve birdenbire o dünyayı yaratıvermelidir. Birdenbi-
relik ve kendindenlik… Bütün Max Jacob’u bu iki kelimeyle 
özetleyebiliriz bir yerde. Buna bir de şiirin iyice bir kelime sa-
natı olduğunu anladığını katalım. “Kelimelerini seviniz,” di-
yor; “bir müzisyen sesleri nasıl sever, bir ressam renklere nasıl 
bağlanırsa öyle seviniz siz de kelimeleri.” Bütün şiirleri kelime 
biriminden hareket ederek görüntüye bir yapı, organik bir bi-
çim kazandırmak özleminde ya da geleneğindedir. 

1876 yılında doğdu. Demek Apollinaire’den dört, Cend-
rars’dan on dört yaş büyük. Yirmi beş yaşında Paris’e gel-
di. Apollinaire’le, Picasso’yla dost oldu. Yahudi soyundan-
dır. Yoksul ve dağınık bir hayatı var. 1909 yılında odasının  

346_SAHICI_MUCIZELER_MAX_JACOB.indd   9346_SAHICI_MUCIZELER_MAX_JACOB.indd   9 18.01.2021   17:5318.01.2021   17:53


